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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1982-1983

27 ApriL 1983

WETSONTWERP

tot wijziging van sommige bepalingen van de
provinciewet en van de wet van 19 okiober 1921
tot regeling van de provincieraadsverkiezingen

I. — AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER TEMMERMAN

Art. 2

1) In het tweede lid van artikel 57, de woorden « Elk aan
de agenda vreemd voorstel » vervangen door de woorden
« Elk punt, dat niet op de agenda voorkomt ».

2) Het laatste lid van artikel 57 vervangen door wat volgt : |

« Een punt, dat niet op de agenda voorkomt mag ter
zitting niet in bespreking worden gebracht, behalve in drin-
gende gevallen erkend door ten minste twee derden van de
aanwezige leden; hun naam wordt in de notulen opgeno-
men. »

G. TEMMERMAN
A. DE BEUL
H. DE LOOR

II. — AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE BEUL

Art. 12
Het tweede lid van artikel 57 aanvullen met wat volgt :

« Het bijgevoegd agendapunt moet vergezeld zijn van een
verklarende nota of van elk document dat de raad kan
voorlichten. »

VERANTWOORDING
Dit amendement strekt ertoe de tekst in overeenstemming te brengen

met de gemeentewet.

A. DE BEUL
E. VANKEIRSBILCK

Zie :
433 (1982-1983) :
— Nr 1: Wertsontwerp.

SESSION 1982-1983

27 avriL 1983

PROJET DE LOI

modifiant certaines dispositions de la loi provinciale
et de la loi du 19 octobre 1921 organique
des élections provinciales

I. — AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. TEMMERMAN

Art. 2

1) Au deuxie¢me alinéa de Particle 57, remplacer les mots
« Toute proposition étrangere a I’ordre du jour est remise »
par les mots « Tout point ne figurant pas a ordre du jour
est soumis ».

2) Remplacer le dernier alinéa de Particle 57 par ce qui
suit :

« Un point ne figurant pas a I'ordre du jour ne peut étre
mis en discussion en séance, sauf dans les cas d’'urgence
reconnus par les deux tiers au moins des membres présents;
leur nom est inséré au procés-verbal. »

II. — AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. DE BEUL

Art. 2
Compléter Pl'article 57, deuxiéme alinéa, par ce qui suit:
P

« Le point ajouté a I'ordre du jour doit étre accompagne
d'une note explicative ou de tout document propre a éclairer
le conseil. »

JUSTIFICATION

Le présent amendement vise a mettre le texte en concordance avec
la loi communale.

Voir :

433 (1982-1982) :

— No [ : Projet de loi. G. — 466
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